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Nastepnie bedzie ztozenie wienncéw przy dawnym bunkru aresztowym.



Uroczysto$¢ z okazji 74. rocznicy zakonczenia wojny i wyzwolenia obozéw
koncentracyjnych, 3 maja 2019 r., godz. 17:00
Stowo powitalne: dr Detlef Garbe

Szanowna Pani dr Letterie, Wiceprzewodniczaca Amicale Internationale KZ Neuengamme,
Szanowny Panie Senatorze dr Brosda,

Szanowni GoScie!

W imieniu Miejsca Pamieci Obozu Koncentracyjnego Neuengamme chciatbym serdecznie powitaé
wszystkich Pafistwa na uroczystosci, ktéra organizujemy wspélnie z Amicale Internationale KZ
Neuengamme z okazji 74. rocznicy zakonczenia wojny i wyzwolenia obozéw koncentracyjnych.
Cieszymy sie, Ze ponownie przybyto do nas wielu gosci, niektérzy z bardzo daleka, aby w tych dniach
ztozy¢ hotd ofiarom terroru SS i zamanifestowac swoja pamie¢, czy to na terenie bytych podobozéw,
czy dzi$ przed potudniem przy "Pomniku Honorowym Cap Arcona” w Neustadt/Holstein, a teraz tutaj w
Neuengamme. JesteSmy szczegdlnie wdzieczni za to, Ze réwniez w tym roku pomimo swojego
zaawansowanego wieku, sa wéréd nas byli wieZniowie obozu koncentracyjnego Neuengamme, ktérzy
podjeli trudy podrézy, aby by¢ tu z nami i podczas rozméw ze $wiadkami historii opowiada¢ nam o
swoich do$wiadczeniach. Natalia Radczenko przybyta z Biatorusi, Mogens Henrik Nielsen z Danii, lvan
Moscovich z Holandii, Nahum Rotenberg z Izraela, Ksenija Olchova z Rosji, Livia Frankel ze Szwecji,
Jewgenij Malychin, Anton Rudnew i Karl Paiuk z Ukrainy. W naszych obchodach po raz pierwszy biorg
w udziat Elisabeth Kischinowsky Masur z okolic Sztokholmu i Margot Heuman z Arizony. 75 lat temu
obie z nich przyjechaty transportem z obozu koncentracyjnego Auschwitz-Birkenau i trafity do réznych
podobozéw obozu koncentracyjnego Neuengamme, m.in. do obozu Dessauer Ufer w Hamburgu i do
Hanzeatyckiej Wytwérni tancuchédw w Langenhorn. Pan obecnos$¢ to dla nas szczegélnie cenny gest,
za ktéry bardzo dziekujemy.

Jako przedstawiciel bytych wiezniéw przeméwi do nas Karl Paiuk, ktéry w 1942 roku w wieku 16 lat,
zostat deportowany ze Lwowa na roboty przymusowe do Rzeszy Niemieckiej. Po prébie ucieczki
poprzez tzw. obdz pracy wychowawczej Liebenau trafit do obozu koncentracyjnego Neuengamme, a
stamtad do duzego podobozu przy Zaktadach Hermann Goéring w Salzgitter-Driitte. Wyzwolony zostat
w Bergen-Belsen.

WSréd nas jest réwniez duza liczba cztonkéw rodzin, ktérzy przybyli tu indywidualnie lub w
delegacjach z Belgiji, Danii, Francji, Holandii i Polski. W$réd nich jest Helle Serensen, przewodniczaca
dunskiego Landsforeningen af KZ-Fanger fra Neuengamme i cérka wieznia Neuengamme, Orliego
Helmutha Rasmussena.

Natomiast senator dr Carsten Brosda przeméwi do nas w imieniu Wolnego i Hanzeatyckiego Miasta
Hamburg. Jako prezes Urzedu ds. Kultury i Mediéw, ktéry jest wtasciwy réwniez dla Miejsca Pamieci
Neuengamme i pod ktérego zwierzchnictwem pozostaniemy nawet po planowanym usamodzielnieniu
sie Miejsca Pamieci i przeksztatceniu go w fundacje, jest on szczegdlnie zaangazowany w naszg prace.
Serdecznie witam réwniez Pana Konsula Generalnego Szaraszkina, przedstawiciela Federacji Rosyjskiej,
Pana Wicekonsula Borkowskiego z Konsulatu Generalnego Rzeczypospolitej Polskiej, Pana Tellera,

Konsula Honorowego Wielkiej Brytanii oraz innych przedstawicieli Korpusu Konsularnego, witam



postéw hamburskiego Parlamentu, w tym przewodniczaca Komisji ds. Kultury, Panig dr Dobusch, a
takze przedstawicieli spoteczno$ci zydowskiej, kosciotéw i szury. Chciatbym powita¢ réwniez dr
Koopsa, przedstawiciela Petnomocnika Rzadu Federalnego ds. Kultury i Mediéw.

W programie dzisiejszej uroczystosci jest réwniez pokaz filmu "Wspomnienia — co pozostaje?”, ktéry
przygotowali uczniowie klasy 12c ze szkoty Ida Ehre w ramach projektu wspétpracy z Miejscem Pamieci.
W tym roku bole$nie odczuwamy brak wielu bytych wiezniéw, z ktérych niektérzy przez dziesieciolecia
aktywnie wspierali naszg prace i ktérzy opowiadali nam o swoich do$wiadczeniach w podczas
wywiadéw i uroczystosci, a wreszcie ktérzy byli naszymi drogimi towarzyszami i przyjaciétmi. Wsréd
tych, ktérzy odeszli w zesztym roku, z nazwiska chciatbym wymieni¢: Rolanda Beaulesa, Pierre Billauxa,
André Boularda, Ide Desandré, Jeana Mévela, André Quintona, Tadeusza Sztalmirskiego, Bogustawa
Wandzela oraz Pascala Valliccioni i Hane Weingarten, ktérzy jeszcze rok temu byli tu z nami.

Ci z Panistwa, ktérzy byli tutaj w zesztym roku, z pewnoscig pamietaja imponujace przeméwienie
Pascala Valliccioniego. Potaczyt swéj goracy apel o "niezbedna prace na rzecz pamieci” z pragnieniem,
"aby dzieci, wnuki, prawnuki zaréwno ofiar, jak i dawnych oprawcéw, potaczyty sity we wspélnej walce",
aby pamietac, ostrzegac i "potepia¢ wszelkie ataki na ludzka godno$¢ w terazniejszosci i w przysztosci”.
Przez ostatnie dwa dni uczestnicy Miedzynarodowego Forum "Przyszto$¢ Pamieci”, zorganizowanego
ponownie w formie wielopokoleniowego spotkania w Centrum Studyjnym naszego Miejsca Pamieci,
pochylili sie nad pytaniami o to, jak to co sie stato, oddziatowuje do dzi§ w rodzinach i w pamieci
publicznej, a takze jak mozna zachowa¢ pamie¢, aby pozostata przestroga, nawet wéwczas, gdy z
biegiem lat maleje liczba naocznych $wiadkéw. Dziekuje bardzo Swenji Granzow-Rauwald, dr Susann
Lewerenz i dr Oliverowi von Wrochem, jak réwniez wszystkim innym zaangazowanym, dzieki ktérym
mozliwe byto zorganizowanie tego i innych spotkan. Szczegélne podziekowania nalezg sie
wolontariuszce Lisie Herbst, ktéra byta odpowiedzialna za organizacje catego programu, w tym za
organizacje podrézy. Réwniez i w tym roku wsparli nas cztonkowie Grupy Roboczej ds. KoScielnej
Pracy w Miejscu Pamieci oraz Kota Przyjaciét Miejsca Pamieci Neuengamme, ktérzy jako wolontariusze
towarzyszyli naszym gosciom.

Za finansowe wsparcie wydarzen wymienionych w zeszycie programowym i umozliwienie zaproszenia
bytych wiezniéw chcieliby$my podziekowaé Petnomocnikowi Rzadu Federalnego ds. Kultury i Mediéw,
Wolnemu i Hanzeatyckiemu Miastu Hamburg, Radzie Dzielnicy Bergedorf, Fundacji Obywatelskiej
Schleswig-Holsteinische Gedenkstatten, Fundacji Friedricha Eberta, Fundacji Kérbera oraz Fundacji
"Pamie¢, Odpowiedzialno$¢ i Przysztos$c¢".

Teraz gtos zabierze senator dr Brosda.



Stowo powitalne - Senator dr Brosda
miedzynarodowe uroczystosci
w zwiazku z 74. rocznicg zakonczenia wojny
i wyzwolenia obozéw koncentracyjnych
w Miejscu Pamieci Neuengamme, dawne Zaktady Walthera,

3 maja 2019 roku, godz. 17.00

Szanowny Panie Paiuk,
Szanowna Pani Sgrensen,
Szanowna Pani Letterie,
Drogi Panie dr Garbe,

Szanowni Panstwo,

Dzi$ wspélnie obchodzimy 74. rocznice zakonczenia wojny i wyzwolenia obozéw koncentracyjnych.
To dzien bardzo wazny dla nas wszystkich.
To dzien bolesnej pamieci.

| dzien odpowiedzialno$ci tu i teraz.

Jestem wdzieczny, Ze przybyliScie tu dzisiaj wy, byli wieZniowie, ich krewni i potomkowie.

Jestem wdzieczny réwniez za to, ze do Neuengamme przybyto wielu uczniéw, miedzy innymi ze
szkoty Ida-Ehre-Schule.

W imieniu Senatu Wolnego i Hanzeatyckiego Miasta Hamburg chciatbym powita¢ wszystkich
Panstwa na miejskich uroczysto$ciach rocznicowych, ktére organizujemy wspélnie z Amicale

Internationale KZ Neuengamme.

Wielu z Panistwa wzieto juz dzi§ udziat w uroczystos$ci upamietniajacej rocznice zbombardowania
statkéw z wiezniami obozéw koncentracyjnych w Zatoce Lubeckiej, zorganizowanej w Neustadt in
Holstein.



W dziecinstwie co roku wielokrotnie spedzatem z rodzing urlop w sasiednim Pelzerhaken. Spacer
stromym wybrzezem do Miejsca Pamieci byta nieodtgczna czescig kazdego pobytu nad Morzem
Battyckim —i juz jako mtody cztowiek doswiadczatem mocno, jak niewiele w naszych czynach dzieli
ludzkie od nieludzkiego.

Smieré 7000 wiezniéw obozéw koncentracyjnych, ktérzy sptoneli, utoneli lub zostali zamordowani,
gdy udato im sie dotrze¢ do zbawiennego brzegu, wyznacza — tak krétko przed konicem niedoli —
szczegblnie okrutny wsréd wielu okrutnych rozdziatéw w historii zbrodni Il wojny $wiatowej i

nazistowskich Niemiec.

"Zbrodnie koncowej fazy wojny", jak pézniej okreslit je wymiar sprawiedliwosci, byty wyrazem
eskalacji terroru nazistowskiego w ostatnich tygodniach wojny i doprowadzity do tego, Ze nawet
stowa ,.koniec wojny" i ,wyzwolenie", ktére powinny byty oznacza¢ "poczatek” i "wolno$c¢", miaty

gorzki posmak korca i Smierci.

WYy, byli wiezniowie, ktérzy w tym roku ponownie przyjechaliscie do Hamburga z wielu krajéw wraz
ze swoimi krewnymi, dzieki waszym wspomnieniom i historiom jeste$cie bezposrednim ogniwem
pomiedzy nami — kolejnymi pokoleniami a wydarzeniami tamtych czaséw. W osobisty sposéb
zachowuijecie pamie¢ o wydarzeniach, ktére miaty miejsce w Niemczech w maju 1945 roku. Bardzo
dziekuje za Wasz3 site i che¢ bycia tu dzisiaj. Konfrontujecie sie dzi$ z wtasnymi wspomnieniami i
pytaniami mtodych ludzi. Wasze przybycie tutaj, 74 lata po wyzwoleniu, nie jest dla nas wcale tak

oczywiste.

Panstwa wspomnienia i historie sprawiaja, Ze to, co niezrozumiate, staje sie namacalne i pozwalaja
poczuc to, co niewyobrazalne, jako realne. Panstwa $wiadectwo o okropnosciach rezimu
nazistowskiego jest waznym, nieodzownym kluczem nie tylko do zrozumienia, ale réwniez do
ogromnej odpowiedzialnosci, ktéra musimy dzi$ przejaé, aby powojenny konsensus Republiki

Federalnej - obietnica "Nigdy wiecej! — obowigzywat réwniez w przysztosci.

Hiszpanski pisarz Jorge Semprun, ktéry sam przezyt obéz koncentracyjny w Buchenwaldzie, zwrécit
kiedy$ (2005) uwage na to, jak wazne jest przekazywanie wtasnych do$wiadczen, poniewaz
wykracza to "poza niezbedna, ale i niewystarczajaca prace historykéw i socjologéw".

Panstwa zycie, opowiadania i wywiady, zgromadzone w Miejscu Pamieci, biografie umieszczone na
wystawach to jasne przyktady tego, jak wazne jest ciaggte méwienie o konsekwencjach rasizmu,

przesadnego nacjonalizmu i mizantropii grupowe;j.



W obliczu wydtuzajacego sie nieuchronnie dystansu historycznego dzielacego nas od zbrodni oraz
coraz czestszego milkniecia naocznych $wiadkéw, tym bardziej istotne jest to, aby zapobiegac
procesom Zle pojetej historyzacji Shoa i ery nazistowskiej w ogdle. Wraz z nowymi pokoleniami i
przedstawicielami réznych grup kulturowych i religijnych w naszym otwartym spoteczenstwie,
musimy znaleZ¢ nowe sposoby przyjecia odpowiedzialno$ci za wolno$¢, otwarto$¢ i réznorodno$é

naszego spoteczenstwa.

Jestem wdzieczny Panstwu, ze wielu z Was obecnych tu w Neuengamme na uroczysto$ciach
rocznicowych, wykorzystato ten czas jako okazje do nawigzania kontaktéw i konkretnych rozméw na

temat obecnych form wspétpracy i przysztosci pamieci.

W ostatnich dniach podejmowali Pafistwo intensywne dyskusje, majac na uwadze nie tylko niepokdj
w obliczu aktualnych prawicowych tendencji populistycznych i nacjonalistycznych, ale takze
uwzgledniajac sprzecznosci w kulturze pamieci oraz ciagta marginalizacje pewnych grup
przesladowanych i ich potomkéw.

W jaki sposéb do$wiadczenia Pafistwa jako krewnych moga zosta¢ wykorzystane w historyczno-

obywatelskiej pracy edukacyjnej?
Jak Panstwa gtos moze sie liczy¢?

W jaki sposéb mozna wtaczy¢ do pracy edukacyjnej zalezno$¢ miedzy historig spoteczna i rodzinng?

Na poczatku pojawia sie zawsze osobiste pytanie, pytanie o to, co to dla Pafistwa jako potomkéw

znaczy konfrontowac sie historig wtasnej rodziny.

Wszystko to odnosi sie réwniez pytan i do$wiadczen potomkdw sprawcdw.

Jakie réznice i podobienstwa wystepuja w poszczegdlnych doswiadczeniach i dlaczego rezultaty sg

tak rézne?

Jakie formy wspétpracy mozna tutaj zastosowac?

Jak wazny jest taki dialog, jak wazna jest rzeczywista rozmowa, stuchanie, akceptowanie innych
dos$wiadczen nowych pokolen, oraz patrzenie z tej perspektywy na wspélng przysztos¢,
ksztattowang bardziej poprzez wspélne dziatania niz poprzez dziatania przeciwko sobie, to kazdy z

nas wie z wtasnego do$wiadczenia komunikacji z innymi.



Niestety obecnie zbyt czesto doswiadczamy, Ze wydawato by sie oczywista rozmowa wyjadniajaca i
informujgca nie jest wcale rzecza oczywista, ze jezyk ponownie staje sie bronia, a pogarda droga do
wykluczenia. Odwazne przeciwstawianie sie tym tendencjom jest jednym z gtéwnych zadan dla

naszego zréznicowanego spoteczenstwa.

Zywa demokracja potrzebuje obywateli, ktérzy aktywnie uczestnicza w zyciu spotecznym.

Spoteczne uczestnictwo oznacza witaczanie sie i postulowanie otwarcia na nowe perspektywy.

Shoa jest bez poréwnania bezprecedensowa zbrodnia przeciwko ludzkosci, popetniona przez
Niemcéw, ktéra do dnia dzisiejszego jest dla nas wyzwaniem i musi nim pozostac¢. Kazdy, kto
umniejsza lub banalizuje jej znaczenie, odrzuca losy ofiar i ich rodzin, a takze narusza ideaty naszego

spoteczenstwa.

Jezeli dzisiaj postrzegamy antyfaszyzm jako ogélny konsensus, to odnosi sie to takze do §wiadomosci
wspdlnej odpowiedzialnosci w walce z prawicowym ekstremizmem. Nie oznacza to jednak, ze
wszystkie inne zabarwienia ideologiczne tzw. Antify powinny nagle zyska¢ szerokie poparcie

spoteczne.

Kto chce spoteczenstwa otwartego, w ktérym codziennie mozna na nowo wspélnie decydowac o
tym, jak chcemy zy¢ razem, temu zbrzydnie kazde uzasadnienie spoteczenstwa zamknietego — czy
to catkowicie z prawej, czy tez z zupetnie z lewej strony. Tradycyjne i niekwestionowane prawdy

niosg ze sobg niebezpieczenstwo niewoli.

Wazniejsze od takich strategii semantycznych jest praktyczne informowanie w zyciu codziennym,
obserwacja, interwencja i zaznaczanie naszych fundamentalnych wartosci w wierze w jedno$¢

rozumu w wielo$ci jego gtoséw.

Istnieja przyktady, ktére pokazuja, Ze rozpoczat sie juz — takze dzieki duzemu zaangazowanu

obywatelskiemu — dialog pomiedzy réznymi perspektywami.

Pierwszy przyktad to praca nad historig kolonialng i rozwéj postkolonialnej kultury pamieci. Przez
dziesigtki lat tu w Hamburgu, jak i gdziekolwiek indziej, nie méwit o tym nikt. Ale wtasnie w miescie
portowym, takim jak Hamburg, z licznymi odniesieniami i uwiktaniami kolonialnymi, jest to jedno z
najwazniejszych zadan kulturowo-politycznych. Hamburg mierzy sie dzi§ ze swoja
odpowiedzialnoscig. Czynimy to wspélnie z ekspertami w dziedzinie migracji, pochodzacymi ze

spoteczenstw dotknietych kolonializmem oraz z przedstawicielami grup i spotecznosci



obywatelskich w ogéle. Dekolonizacja moze dokonac sie jedynie poprzez dialog i umozliwienie

zmiany perspektywy.

Drugim przyktadem jest dialog z bardzo mtodym pokoleniem. Zbyt czesto méwi sie o nich zamiast z
nimi. | zdecydowanie zbyt czesto my starsi chcemy ich czego$ nauczyé, nie interesujac sie ich
perspektywa.

Mysle tu o ogélnoeuropejskich demonstracjach "Pigtki dla przysztosci”, podczas ktérych mtodzi
ludzie wychodzg na ulice, aby stang¢ w obronie czego$, co jest wazne dla nich i ich pokolenia. Tak,
mtodzi ludzie potrafig uczy¢ sie z doswiadczen poprzednich pokolen, ale takze starsze pokolenia
moga uczy¢ sie od mtodszych. Oni wzywajg nas do stawiania pytan o nas samych i nasze motywy i
do ich ewentualnej zmiany. Dialog musi odbywac sie na przestrzeni pokolen — i musi to by¢

prawdziwy dialog. Dialog, ktéry uwidacznia rézne do$wiadczenia i perspektywy.

Dotyczy to zwtaszcza pracy w dziedzinie kultury pamieci. Musimy dotozy¢ wszelkich staran, aby
systematycznie wtaczaé do naszej pracy perspektywe mtodych ludzi, aby rozwija¢ oferty

informacyjne, ktére moga by¢ wykorzystywane i przynosi¢ konkretne efekty.

Szanowni Panstwo,

Jan Pillipp Reemtsma powiedziat kiedys, ze w pamieci o zbrodniach nazistowskich chodzi przede
wszystkim takze o "Swiadomo$¢ zagrozenia“. Od czasu okrutnych zbrodni nazistowskich wiemy, ze
zawsze musimy dbac o utrzymywanie tej Swiadomosci. Jest to warunek konieczny do skutecznego

przeciwdziatania kazdej prébie powtérki historii.

Réwniez dzisiaj pamie¢ oznacza zatem opracowywanie wspdlnych strategii, stuzacych ciggtemu
u$wiadamianiu sobie dramatycznych konsekwencji zatamania cywilizacji, ktérego dopuscit sie ten

kraj i wyciagniu z tego wnioskéw. Jest to zadanie, ktére nie wygasa. Wrecz przeciwnie.

W naszym spoteczenstwie jest coraz mniej dialogu, zamiast tego pojawia sie coraz wiecej osadu i
oceny — kciuk w gére i kciuk w dét.... Taka postawa prowadzi do ferowania szybkich sagdéw i
prostych wnioskéw, ktére nie oddajg ztozonosci naszego Swiata. Gtosne, ale proste przestania
populistéw, moga niestety tatwo przeniknaé, poniewaz oni oferujg proste rozwiazania — ale za jaka

cene?



Demokracja rozwija sie dzieki dialogowi i debacie — takze o sprawach, ktére dotykaja nas gteboko i
osobiscie. W naszej wspdlnocie, w ktérej zyja ludzie z réznych Srodowisk i posiadajacy rézne
doswiadczenia, dialog ten jest bardzo potrzebny. Konieczne jest wiec utrzymanie tej §wiadomosci
zywej — taka postawa pozwoli stawi¢ czota zagrozeniom. Zamiast obstawac przy podziatach

powinni$my stworzy¢ co$ wspdélnego.

Zmarty w 2011 roku Noach Flug, wieloletni przewodniczacy Miedzynarodowego Komitetu

Oswiecimskiego, na rok przed $miercig powiedziat:

"Pamiec jest jak woda: jest niezbedna do Zycia i szuka swoich wiasnych drog do nowych przestrzeni i
do innych ludzi. Jest zawsze konkretna: ma twarze przed oczyma, miejsca, zapachy i odgfosy. Nie ma

daty wazno$ci | nie moze zostac w drodze decyzji uznana za opracowanq lub zakoriczonq .

Pamiec¢ nie podlega przedawnieniu. Praca na rzecz pamieci jest nieodzowna. Pamie¢ i upamietnienie
zajmujg wazne miejsce w naszym spoteczenstwie — i w naszym miescie bedzie tak réwniez w

przyszto$ci — z mysla o wspdlnej, demokratycznej, wolnej przysztosci.

Dziekuje Panistwu za uwage.



Przeméwienie Karla Paiuka
(bytego wieznia obozu koncentracyjnego Neuengamme z Ukrainy)

Witajcie Drodzy Przyjaciele!

Jestem Karl Paiuk, urodzony w 1926 roku, byty wiezien czterech obozéw koncentracyjnych i jeden z ostatnich,
ktérzy przeszli przez ob6z koncentracyjny Neuengamme, cho¢ w obozie tym nie przebywatem zbyt dtugo. 13
stycznia 1943 roku przywieziono nas do obozu, musieli§my zatozy¢ obozowa odziez, a mnie nadano numer
15002. W ostatnich dniach stycznia zostaliSmy przeniesieni do miasta Salzgitter do obozu Driitte, gdzie
przebywatem ponad dwa lata. 7 kwietnia 1945 roku wystano nas, 4000 wieZniéw, na transport, dotaczono do

nas takze 500 kobiet z obozu karnego. Nie wiedzieliSmy, dokad jedziemy (jechali$my pét dnia i catg noc).

Przybylismy do miasta Celle. Tam nasz transport zostat zbombardowany przez samoloty. Po nalocie nadal zyto
tylko okoto 1000 z 4500 oséb. My, ktérzy przezyliSmy, zostaliSmy wywiezieni do obozu Bergen-Belsen. 15

kwietnia zostali$my wyzwoleni przez wojska brytyjskie.

Drodzy Przyjaciele! Zwracam sie do Was. Oby nigdy nie spotkaty Was cierpienia, ktére znositem ja i moi
towarzysze. Jestem wdzieczny osobom takim jak Detlef Garbe, ktérzy zachowuja pamie¢ o niewinnie
polegtych. Zyjcie w pokoju!



Przeméwienie Helle Vibeke Sarensen

(przewodniczacej dunskiego stowarzyszenia Landsforeningeningenaf KZ-Fanger Fra

Neuengamme, cérki wieZnia obozu koncentracyjnego Neuengamme)

Szanowni Byli WieZniowie Obozu Koncentracyjnego Neuengamme,
Szanowny Panie Dr Garbe,

Szanowny Panie Dr Carstenie Brosda,

Drodzy Przyjaciele,

Drodzy Obecni,

Jestem cérka Henriette i Orla Helmutha Rasmussendw. Mdj ojciec byt nauczycielem matematyki, fizyki i

chemii w Gimnazjum w Horsens w Danii.

Wczesnym rankiem dnia 26 kwietnia 1944 roku méj ojciec zostat aresztowany przez gestapo, moja

matka byta wéwczas ze mna w cigzy.

Ojciec méj byt przestuchiwany w areszcie w Arhus, moja matka réwniez byta przestuchiwana. 8
czerwca trafit do obozu Horsered na wyspie Sjeelland. 14 sierpnia zostat przeniesiony do obozu Freslev,
potozonego na granicy z Niemcami. Tutaj w obozie Freslev, w baraku nr 14, méj ojciec otrzymat

wiadomo$¢, ze urodzita mu sie cérka i to bytam ja.

21 grudnia 1944 roku ojciec mdj zostat wystany do obozu koncentracyjnego Neuengamme, nie dane
mu jeszcze byto mnie zobaczy¢, i otrzymat numer wieZniarski NG 68 340. Kilka dni pézniej zostat
wystany z Neuengamme do Dalum, gdzie przebywat do konica marca 1945 roku, kiedy to razem z

innymi Duniczykami zostat odestany z powrotem do Neuengamme.

20 kwietnia 1945 roku przyjechaty Biate Autobusy, ktére przewiozty mojego ojca najpierw do
Friedrichsruh, a nastepnie do Danii. W umowie, na mocy ktérej Dunczycy mogli opusci¢ obdz
Neuengamme, ustalono, Ze nie mogg pozosta¢ w Danii, ale Ze majg zosta¢ wystani do Szwecji. Zanim

méj ojciec zostat wystany do Szwecji, przebywat krétko w wiezieniu Magelkaer.

Biate Autobusy dotarty do dunskiej granicy, a moja matka pokonata rowerem 130 km z Horsens do

granicy. Ostatnie 40 kilometréw przejechata w furgonie transportujacym ryby. Stata na granicy i czekata



kilka dni, az zobaczyta autobus, w ktérym byt méj ojciec. Poniewaz w autobusie nie byto straznika,

wsiadta do niego i dojechata do Megelkaer, lezacego w okolicy Horsens. Rower jechat na dachu.

Nastepnego dnia mama udata sie¢ ze mna do Magelkaer, jechatam w skrzyni umocowanej na stelazu
wozka, przymocowanego do roweru. Chodzito o to, aby ojciec mégt mnie zobaczy¢ po raz pierwszy,

chociaz miedzy nami stat ptot i drut kolczasty. Nic z tego nie pamietam, ale ojciec owszem.

Po kilku dniach ojciec znowu trafit na transport, tym razem przez Freslev do Szwecji. Autobus dojechat

do Kopenhagi, potem nadszedt 4 maja, wojna sie skonczyta, a nastepnego dnia w Danii zawitat pokg;.

Méj ojciec powrécit do swojego dawnego Zycia i w pazdzierniku 1945 roku znowu zaczat uczy¢ w

gimnazjum, az do przej$cia na emeryture w 1977 roku.

Na poczatku ojciec méj niewiele méwit o swoim pobycie w Niemczech, powiedziat, Ze "nie ma po co,
mdj najlepszy przyjaciel nie mégt uwierzy¢ w to, co mu powiedziatem". Matka powiedziata mi, ze babcia
od strony ojca powiedziata do niego: "Przestan sie wtracac”. Po tym ojciec méj zamilkt i nie rzekt juz ani
stowa o swoich przezyciach. Kiedy zaczatem go pytac o ten czas, powiedziat mi, zebym przeczytata

ksiazke Ake Svensona "BIALE AUTOBUSY" oraz ksigzke Odda Nansena "Z DNIA NA DZIEN".

Pobyt w obozie koncentracyjnym potozyt sie cieniem na jego dalszym zyciu. Zapytany, jak udato sie mu
przezy¢ pobyt w obozie koncentracyjnym, odpowiadat zawsze: "Co do mnie, moge powiedzie¢, ze
urodzita mi sie cérka i bytem zdeterminowany, aby wréci¢ do domu i jg zobaczy¢. Ta mys| utrzymywata

mnie przy zyciu."

Méj ojciec nigdy nie czut nienawisci do Niemcéw, jak tylko znowu stato sie to mozliwe, jeZdzit ze swoja
rodzing do Niemiec. Juz w 1950 roku pojechat przez Niemcy do Paryza, a w wakacje 1953 roku cata
rodzina udata sie volkswagenem na wycieczke przez Niemcy, podczas ktérej odwiedziliSmy réwniez

rodzine mojej matki w Hamburgu.

Dopiero w 1986 roku mdj ojciec zaczat méwic o swoich doswiadczeniach w obozie koncentracyjnym.
Zostat zaproszony na spotkanie w Papenburgu (w powiecie Emsland), gdzie opowiedziat grupie

mtodych ludzi o czasie spedzonym w obozie koncentracyjnym.

Méj ojciec zmart w 1992 roku, zmeczony swoim zyciem, w wieku 81 lat. Moja matka zmarta w 1996
roku w wieku 86 lat. Jej ostatnie dni byty naznaczone strachem, szczegélnie bata sie zatamania, bo

woéwczas wszystko poszto by nie tak. OpézZniony syndrom KZ.



Po raz pierwszy ustyszatam, jak ojciec méwit publicznie o pobycie w obozie koncentracyjnym w dniu 20
kwietnia 1987 roku w Kopenhadze. Swoje przeméwienie wygtosit tam w koSciele Heiliggeistkirche,
gdzie znajduje sie pomnik upamietniajacy tych, ktérzy zgineli w obozach koncentracyjnych. Od tego
dnia towarzyszytam mu podczas uroczystosci rocznicowych i spotkan w dunskim stowarzyszeniu

Neuengamme.

W 1988 roku po raz pierwszy uczestniczytam w pielgrzymce ze stowarzyszeniem Neuengamme. W ten
sposéb zblizytam sie do mojego ojca i innych bytych wieZznidw, poznatam ich lepiej i zrozumiatam ich

cierpienie. Od tego dnia Neuengamme wypetnito duza cze$¢ mojego zycia.

W 1990 roku zostatem cztonkiem dunskiego krajowego stowarzyszenia wiezniéw obozdéw
koncentracyjnych, w 1997 roku wesztam do jego zarzadu, a w 2005 roku zostatam gtéwna

przewodniczgcg.

Obecnie spetniam obietnice, ktérg ustyszatam z ust Helge Hansena, wieznia Neuengamme nr 69.493 w

Dalum w 1998 roku:
"NIGDY NIE ZOSTANIECIE ZAPOMNIANI".

CZESC ICH PAMIECI!



Kilka stéw wstepu do filmu "Pamie¢ — co pozostaje?”

od klasy 12c szkoty Ida Ehre Schule

Witamy drogich Gosci, zgromadzonych na tegorocznej uroczystosci rocznicowej w Miejscu Pamieci KL

Neuengamme.

My, klasa 12 szkoty Ida Ehre, w ciggu ostatnich czterech miesiecy pracowali§my nad projektem, ktéry
koncentruje sie przede wszystkim na losach przedstawicieli pierwszego, drugiego i trzeciego pokolenia,
oraz na oddziatywaniu i konsekwencjach, z ktérymi musza sie oni mierzy¢. Temat ten, a takze
przeszto$¢ i historia kraju, w ktérym dorastaliSmy i zyjemy, pochtonety i poruszyty nas wszystkich.
Wspélnie chcieliSmy jeszcze intensywniej zajaé sie tg tematyka i jednoczes$nie pokazaé, ze co$

podobnego nie powinno i nie moze sie powtoérzy¢.

Wspélnie uzgodniliSmy cztery pytania, a w trakcie trwania projektu i poprzez wywiady poszukiwalismy

odpowiedzi na nie:
- Czy w Pani rodzinie méwito sie o przesladowaniach?

- W jakim stopniu historia Pani rodziny wptyneta na Pani wtasne myslenie i dziatanie, a takze na

codzienne nawyki?

- Jaki jest Panstwa osobisty poglad na aktualne procesy populizmu prawicowego i prawicowe

populistyczne sianie nienawisci?

- Jak Panstwa zdaniem powinna by¢ ksztattowana kultura pamieci w Miejscu Pamieci Neuengamme, a

jak w zyciu politycznym?

Od samego poczatku byliSmy $wiadomi tego, bedziemy prowadzi¢ osobiste rozmowy i konfrontowaé
sie z osobami, aby sktoni¢ je do podzielenia sie z nami swoimi do$wiadczeniami. W tym celu
podzielilismy sie najpierw na grupy, ktére zajmowaty sie réznymi obszarami projektu. Byty to: grupa
organizacyjna, grupa badawcza, grupa przeprowadzajaca wywiady, grupa techniczna i my, grupa
moéwigca. Stworzony przez nas harmonogram prowadzit nas przez kolejne tygodnie i miesigce. Podczas
zaje¢ lekcyjnych zajmowaliSmy sie ponadto tematyka kultury pamieci, czytaliSmy teksty,
dyskutowali$my i dzielili§my sie wrazeniami po obejrzeniu réznych filméw dokumentalnych. Nastepnie
przygotowywaliSmy sie do wywiadéw i ustalaliSmy ich terminy. Poniewaz chcieliSmy odnies$¢ sie do

perspektywy réznych pokolen, przeprowadziliSmy wywiady z cérka, wnuczka i prawnuczka. Udato



nam sie spotka¢ i porozmawia¢ osobiScie z dwiema z nich. Trzeci wywiad przeprowadzaliSmy na
odlegtos¢ za posrednictwem Skype'a, co nie stanowito dla nas Zadnego problemu. Po zakonczeniu
wywiadéw musieli§my wytowi¢ z nich najmocniejsze i najwazniejsze naszym zdaniem fragmenty i w ten
sposéb skréci¢ poczatkowo dosé dtugi film do okoto 15 minut. Na koniec wybralismy jego tytut:

"Pamigc — co pozostaje?”.

Udato nam sie stworzy¢ 15-minutowy film, ilustrujacy Zycie i jego odziatywanie na pierwsze, drugie i

trzecie pokolenie. Ten film chcieliby$my Panstwu dzi$ zaprezentowac.



Transkrypt do filmu "Pamie¢ — co pozostaje?”

klasy 12c szkoty Ida Ehre Schule

Pytanie 1:

Czy w Pani rodzinie méwito sie o prze$ladowaniach?

Yvonne Cossu: Coz, w tym czasie moja rodzina sktadata sie z mojej matki i mnie, poniewaz nie miatam
rodzenstwa, a moi dziadkowie ze strony ojca mieszkali zbyt daleko na potudniu Francji. Ja mieszkatem
w Brytanii. Oczywiscie rozmawialiSmy o tym, ale niezyt czesto. A moja matka i moi dziadkowie chronili
mnie, nie méwiac mi o tym zbyt wiele. Uwazali, Ze lepiej, aby dziecko nie styszato o tym zbyt wiele. Nie
sadze jednak, Ze méwienie o tym bytoby czym$ niedopowiednim. Z drugiej strony, ja sama
zastanawiatam sie nad tym, czy nie lepiej bytoby, gdybym mogta porozmawia¢ o tym z mojg matka. Ale
nie rozmawiali$my. Duzo méwili$my o moim ojcu, ale 0 moim zyjacym ojcu, co mu sie podobato, co
chciat robic i takie tam, ale nie o deportacji. Wiec trawitam to w sobie i nie sadze, ze to byt rzeczywiscie
dobry pomyst.

Uczen: Zawsze jest lepiej, gdy sie o tym moéwi.
Yvonne Cossu: Mysle, Ze tak bytoby lepiej, tak.

Uczen: Tak, zwtaszcza ze byta Pani taka mtoda i nic o tym nie wiedziata i po prostu poinformowano
Pania, Ze zostat on pochowany w masowym grobie.

Yvonne Cossu: Tak i nie mogtem uwierzy¢, ze nie zyje, bo nie byto pogrzebu, nie byto grobu, ktéry
mozna by odwiedzi¢ i zatozy¢ kwiaty itp. Nie miat grobu, nie zostat pochowany nigdzie we Francji, wiec
przez wiele lat wierzytam, Ze prawdopodobnie wyjechat na Wschéd, albo ze wréci. Rozmawiatam o
tym z przyjaciétmi i wielu z nich my$lato podobnie. Nie mogliSmy w to uwierzy¢, nie byto zadnego

dowodu, zadnego konkretnego dowodu $mierci.

Martine Letterie: Mysle, Ze w pewnym sensie jesteSmy wyjatkiem. W naszej rodzinie duzo sie méwito
o prze$ladowaniach. Z czasem rozmowy te sie zmieniaty. Kiedy bytam dzieckiem, opowiadano mi tylko
ekscytujaca historie o ruchu oporu. Bytam podekscytowana, ale nie zdawatam sobie sprawy, jak wiele
emocji niést ze sobg ten temat. Dopiero gdy sama zostatam matka, zrozumiatam, jak trudne musiato to
by¢ dla mojego ojca. Od tego czasu méwitam inaczej na ten temat. Jednak nigdy nie byt to problem,

jednakze trudno byto méwi¢ o konsekwencjach emocjonalnych.

Franciska Henning: Wiedziatam, Ze byta tam jaka$ historia, ale tak naprawde zrozumiatam jg w wieku
15 lat. Nie byta ona wiec przemilczana. Tylko miatam ten problem, ze méj dziadek, czyli syn mojego

pradziadka, zmart gdy miatam okoto 13 lat, a wiec nigdy nie mogtam porozmawiac z nim o tym, czego



bardzo, bardzo zatuje i czego mi szkoda, poniewaz naprawde chciatbym dowiedzie¢ sie od niego, jak to
jest dorasta¢ bez ojca.

Pytanie 2:
W jakim stopniu historia Pani rodziny wptyneta na Pani wfasne myslenie i dziatanie, a takze na
codzienne nawyki?

Yvonne Cossu: Nie méwitam o tym. Moi przyjaciele byli péZniej zaskoczeni i powiedzieli, no tak,
wiedzieliSmy, Ze twéj ojciec zmart, ale ty nigdy o tym nie méwitas. Nie, ja zytam swoim zyciem.
Wysztam za maz, nie miatam dzieci, ale mozna powiedzie¢, ze Zytam normalnie. | gdy bytam juz
starsza, przed emerytura, nagle pomyslatam, ze moze powinnam stawi¢ czota tej sprawie, zamiast
prébowac zostawic jg za sobg i w wieku 60 lat zdecydowatam sie wzia¢ udziat w corocznej pielgrzymce
do bytego obozu koncentracyjnego Neuengamme i w tym samym roku postanowitam ponownie
przyjecha¢ do Neuengamme i dowiedzie¢ sie, gdzie cierpiat mdj ojciec.

Martine Letterie: Mysle, Ze historia mojej rodziny wywarta na mnie duzy wptyw, wida¢ to w mojej
pracy, poniewaz duzo pisatam o Il wojnie Swiatowe;j. |l wojna $wiatowa jest réwniez tematem moje;j
pracy i bardzo wptyneta na moje zycie osobiste. Na przyktad méj ojciec stracit ojca, gdy miat 10 lat,
natomiast gdy ja miatam 10 lat bardzo zmienit sie takze sposéb, w jaki mnie wychowywano. Od tego
momentu moi rodzice zaczeli postrzega¢ mnie jak osobe dorostg, a potem pozwolili mi odej$¢.
Wczesniej bardzo o mnie dbali i w moim zyciu byto wiele wspaniato$ci. Gdy skoriczytam 10 lat
postrzegali mnie juz jako samodzielng — za przyktadem mojego ojca, ktéry od tego wieku réwniez stat
sie samodzielny. Moja matka usamodzielnita sie réwniez w tym wieku w konsekwencji innej historii
wojennej. Wiec oni oboje zyli samodzielnie i oczekiwali tego samego ode mnie. To wptyneto na mnie
osobiscie bardzo mocno. Dla moich dzieci réwniez chciatbym dobrze. Przechodzi to z pokolenia na
pokolenie. One méwia: "Zawsze tylko ta wojna, czy ona sie juz nie skoniczyta? Wojna nie dotkneta ich

tak, jak mnie i mojego meza. Kazde pokolenie stoi nieco dalej od wojny i tak jest dobrze.

Franciska Henning: To, co na mnie wptyneto, to fakt, ze sie na tym wychowatam. Méj pradziadek byt
socjaldemokrata i za to zostat aresztowany. Dlatego my jestesmy socjaldemokratami. Bo niby kto ma
nimi by¢ - jesli nie my?

A z drugiej strony jest to po prostu wspaniata historia, ktérg lubie opowiada¢ w kazdej chwili. Bo rzadko
kto§ moze powiedzie¢: méj pradziadek dziatat wéwczas w ruchu oporu. Méwig tak moze niektérzy i w
to wierzg, ale nie ma zbyt wielu przypadkéw, o ktérych mozna by méwi¢. Dlatego jestem troche dumna,
a fakt ten oczywiscie pomaga tez jesti pracuje sie w tej dziedzinie. To, czego naprawde chce, to méc
kiedys rzeczywiscie pracowac nad tg tematyka.



Pytanie 3:
Jaki jest Pani osobisty poglad na aktualne procesy populizmu prawicowego i prawicowe

populistyczne sianie nienawisci?

Yvonne Cossu: Zdecydowatam, Ze musze co$ zrobi¢ i nie moge po prostu pozwoli¢, aby sprawy po
prostu toczyty sie dalej. Ale musze zrobi¢ co$, aby to wszystkim bardziej uswiadomi¢. Ludzie méwia: to,
co sie stato, jak to sie mogto stac, jak to sie mogto sta¢, ze Niemcy podazali za przepisami stworzonymi
przez tego ztego cztowieka? Niewiele mito wprawdzie pomoze, jak nazwe tak Hitlera, ale tak to byto,

on byt ztym cztowiekiem, ktéry dawat gtupie rozkazy i nie miat wzgledu na ludzkos¢.

Martine Letterie: Bardzo sie martwie, kiedy to widze i naprawde mnie to przeraza. | mam nadzieje, ze
poprzez moja prace, poprzez moje ksigzki cho¢ troche temu przeciwdziatam. Dwa razy w tygodniu
spotykam sie takze z uczniami i rozmawiam z nimi o tym, co sie dzieje. Jest to réwniez ostrzezenie, aby
cos$ takiego nigdy wiecej sie nie powtdrzyto. Méj wktad jest malutki, nie wiem, czy naprawde pomaga,
ale mam nadzieje, ze uda mi sie dotrze¢ przynajmniej do jednej osoby. Naprawde bardzo martwi mnie
to, co dzieje sie tutaj w Holandii, a takze w Niemczech: sianie nienawi$ci wobec uchodzcéw i reakcje na

nich - w catej Europie. Bardzo sie martwie.

Franciska Henning: Troche sie boje - oczywiscie. Uwazam, Ze s to takie przestarzate poglady, ktére
niektérzy podzielaja. Oczywiscie mozna powiedzie¢, Ze w spoteczenstwach, w ktérych trzeba
zintegrowac uchodzcéw, nie wszystko pdéjdzie gtadko i ze to réwniez niesie ze soba problemy, ale -

hello - to sg przeciez ludzie.

Pytanie 4:
Jak Pani zdaniem powinna by¢ ksztattowana kultura pamieci w Miejscu Pamieci KL Neuengamme,

a jak w zyciu politycznym?

Yvonne Cossu: Staram sie wspétpracowac z nimi i co roku odwiedzam forum "Przyszto$é Pamieci”,
organizowane przez Miejsce Pamieci Neuengamme. MysSle, Ze to jest bardzo wazne, aby$my pracowali
razem: Francuzi, Belgowie, Holendrzy i osoby z innych krajéw. Mysle, Ze w ten sposéb uda sie nam
poprawi¢ sytuacje. Gdyby kazdy z nas pracowat nad tym oddzielnie, nic by to nie dato. Uwazam, ze
musimy sie spotka¢, to bardzo wazne.

Uczniowie: A w zwigzku z tym, czy uwaza Pani, Ze to wystarczy, czy moze jest Pani zdania, Ze politycy
powinni teraz podja¢ odpowiednie decyzje?

Yvonne Cossu: Tak, muszg to zrobi¢, ale jak mozemy ich zacheci¢ do podejmowania wtasciwych
decyzji? To jest bardzo trudne. Wkrétce odbeda sie wybory europejskie. To bedzie chyba w maju i one
beda bardzo wazne. Jednocze$nie jestem bardzo zaniepokojona. Uwazam, ze jesli wygraja niewtasciwi

ludzie, zrobig co$ innego i nowego, a to mnie martwi.

Martine Letterie: Ucieszytam sie bardzo z oSwiadczenia ztozonego w grudniu przez wszystkie miejsca

pamieci w Niemczech. Wygtosity one o$wiadczenie polityczne i jasno stwierdzity, Ze z niepokojem



obserwuja zagrozenie demokracji. Uwazam, Ze to bardzo dobrze, Ze to zrobity, oczywiscie jest to
trudne, poniewaz nie zawsze naleZy wybierac jedng opcje polityczng. W tym przypadku uwazam, ze
jest to bardzo dobre. Mamy réwniez zadanie do wykonania, aby pokaza¢, co sie dzieje, gdy demokracja
przestaje funkcjonowac. Jest to wazne zadanie dla miejsc pamieci.

Franciska Henning: Jesli chodzi o polityke, to chciatbym, aby znalezli troche wiecej pieniedzy,
poniewaz wtedy mogtabym kontynuowac swoja prace i otrzymywaé wynagrodzenie. Obecnie pracuje
jako asystentka na uczelni, a w momencie, kiedy przestane by¢ studentka, nie bede mogta juz pracowac
w tej samej dziedzinie, poniewaz na moje miejsce przyjdzie inny student. Oczywiscie chciatbym mie¢
prace, w ktérej mogtabym nadal robi¢ podobne rzeczy. Zobaczymy.

Poniewaz zyjemy w czasach, kiedy odchodzg juz $wiadkowie historii, co$ oczywiscie bedzie sie
zmieniac. To jest wtasnie to ogromne zadanie dla mojego pokolenia i takze dla waszego pokolenia.
Bedziemy ostatnimi, ktérzy beda mogli powiedzie¢: MogliSmy o tym porozmawiac z naszymi dziadkami,
ktorzy to rzeczywiscie przezyli.

Kiedy kiedy$ urodzi sie moje dziecko, moi dziadkowie nie beda juz zy¢.

Napisy konicowe:

Uczestnictwo w tym projekcie to byt dla nas zaszczyt.

Pamiec - co pozostaje?

"Niepogodzeni, dajemy przesztosci to, coSmy jej winni, a teraZniejszosci to, co czyni ja zno$ng".
(Siegfried Lenz 1988)

Osoby zaangazowane.....



